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Package Contents

Double-headed Lock

Lock head x 12
Lock strap x 6
User manual

Functions

Prevent babies from opening refrigerators,
cupboards and all kinds of drawers, and help to
avoid unnecessary injuries, messed-up rooms or
mistaking dangerous items for food.

Install the Double-headed Lock

Note: Clean the surface where you need to
install.The strap cannot pull out anymore
after inserting into the lock.



1. Customize the strap length to your needs but save
the last groove.
2. Fit the strap (grooved side on top) into both lock

heads.
3. Peel off the backing paper. Keep the lock strap in
tense state when stick two ends onto the preset

spots. Press it firmly to complete installation.
4. Press and pull the semicircle part to unlock.
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Notes

* The safety lock and the package are prohibited to
play as a toy.



* The safety lock is designed to minimize injuries to
children, but it doesn’t mean it will save adult
supervision.

e Do not touch the adhesive side with bare hands or
reuse it, which will affect the stickiness.

e Stop using the safety lock if there is any damage.

Contact Us

To get in touch with us, please send an email to
support@brandworl.com. Or you can visit our

Amazon Store: https://goo.gl/57yA29 to get more
information.

Manufacture FABE Child Safety Co.,Ltd
Address No.51, Longtanshan 2nd Road, Daqi
Industrial Park, Beilun, Ningbo,
Zhejiang, 315806, China
Tel +86 0574-86118858
Email support@brandworl.com
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Doppelkopfige Sicherheitssperre

Sicherheitskopf x 12
Sicherheitsband x 6
Bedienungsanleitung

Funktion

Verhindert, das Babys, Kihlschranke, Schranke
oder alle Arten von Schubladen 6ffnen kénnen.
Aulderdem kann vermieden werden, das sich die
Babys unnotig verletzen, sie Zimmertiren 6ffnen
konnen oder gefahrliche Gegenstande mit
Lebensmittel verwechseln.

Installationsanleitung fur die
doppelkopfige Sperre

Hinweis: Bitte reinigen Sie die Stelle, wo Sie
das Klebeband befestigen mochten. Das

Band kann nicht mehr herausgezogen werden,
sobald es im Schloss gesichert



. Passen Sie das Band auf die Lange an, die Sie
bendtigen und sichern Sie die letzte Furche.

. Fixieren Sie das Band (die gerillten Seiten nach
oben) in beide Verrieglungskopfe.

. Entfernen Sie das Schutzpapier. Bringen Sie das
Sperrband im gespannetn Zustand auf den vorher
markierten Punkten an. Dricken Sie es fest an,
um den Vorgang abzuschliel3en.

. Drucken und ziehen Sie am Halbkreis Teil zum
entriegeln .
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Schnittlinie




Hinweise

* Die Sicherheitsschlosser und die Verpackung sind
nicht als Spielzeug zu verwenden.

e Das Sicherheitsschloss ist so konzipiert um
Verletzungen von Kindern zu minimieren, es ersetzt
nicht Ihre Aufsichtspflicht.

e Verwenden Sie den Klebestreifen nicht mehrfach
und berUhren diesen nicht mit den blof3en Handen,
weil dies die Klebekraft beeintrachtigt.

* Verwenden Sie die Sicherheitsperre nicht im
defekten Zustand .

Kontaktmoglichkeiten

Um mit uns in Kontakt zu treten, senden Sie bitte eine
Email an support@brandworl.com. Oder besuchen Sie
unseren Amazon Shop: https://goo.gl/57yA29 um mehr
Informationen zu erhalten.

Manufacture FABE Child Safety Co.,Ltd
Address No.51, Longtanshan 2nd Road, Daqi
Industrial Park, Beilun, Ningbo,
Zhejiang, 315806, China
Tel +86 0574-86118858
Email support@brandworl.com



Contenuto del pacco
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Serratura a doppio blocco
Testa di blocco x 12

Cinturino da chiusura x 6
Manuale utente
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Funzioni

Si evita i bambini di aprire il frigorifero, armadio e
tutti i tipi di cassetti, si aiuta ad evitare dai lesioni
inutili, le camere incasinate o gli oggetti pericolosi
peril cibo.

Installare la serratura a doppio
blocco

Nota: pulire i punti di preselezione dov’é
necessdario da installare. ll cinturino non si

puo spingere a fuori dopo la prima volta di
inserimento la serratura.

1. Personalizzare la lunghezza della cintura alle
proprie esigenze tranne |'ultima scanalatura.



2. Montare la cintura ( lato scanalato sulla parte
superiore) in entrambe le teste di blocco.

3. Staccare la carta di protezione. Mantiene la cintura
di blocco in stato di tensione quando attaccare le 2
estremita sui punti predefiniti. premila fortemente
per completare l'installazione.

4. Preme e spinge la parte semicerchio per sbloccare.
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Nota

* La protezione ed il pacchetto sono vietati di giovare
come un giocattolo.’

e La protezione e stata progettata per ridurre le lesioni
al minimo ai bambini, ma non significa che si salvera
la supervisione dai gienitori.



o« Non toccare il lato adesivo con le mani nude o
rivtilizzarlo, che interessera la viscosita.

e Smettere di utilizzare la serratura quando se c'e
alcune danno.

Contattaci

Per entrare in contatto con noi, si prega di inviare una
email a support@brandworl.com. Oppure si puo
visitare il link del prodotto https://goo.gl/57yA29 per
avere maggiori informazioni.

Produzione
Indirizzo

Tel
Email

FABE Child Safety Co.,Ltd

No.51, Longtanshan 2nd Road, Daqi
Industrial Park, Beilun, Ningbo,
Zhejiang, 315806, Cina

+86 0574-86118858
support@brandworl.com
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Cool and full of love!



